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RUTERBICL>THITI DA ZAZEAL, MEFOWESZINLHIELE o7, MOEAD
b L THEZATF 2GS L) DS & 72 DT Z JEA TEREAND IR A IS E DA > T
ZFLTOWRIETYTZOAET, HOBEARZL > THT Y IFhoEFIFNIE W) EMNFEEZ S,
TUYFRADIULYIZILTICHITLD, ZOLE<) TIIEREZOPNTHOBEHNIE 72w
I TN [EEIEMTE U | conceptio immaculata & FER, FEEDEKRIX [T WZiE] THh b,

HLIFRPHEBEOHRL L IATIE RV RWIEHDOHWZIZIE L FNZBEBOMEBEANO B OIRS
NETH Do MEIEEE D IZRATH M) v FMPRIBITL2HEELREFOV LD L LS TWL, 1T
ANDBWI) TOREEEZ ERT L ZOFMIE, S 2 OHBBEOLNTRELMEL HOTE,
ZD7DNADEMATGIRLS b ), BHEEMRPERE, T L TXFIEELOFM LR LoD
TWwh,

HEJF SRR OB ME RIS S 2 DI1T ) . 16 O PURE G RO 4 R 7I2B VBT L D) bk
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BT DROEAONTELN, BIKICD D 2@mFe~7c0b, U—<HEETHAINEHFEL LTE
RUCEW L2D1d, 18544EDE YT 2 9 OFFICL > TTH S, COWMENRASINTH S, A b v
ZHRTREBOHBZIZILDETIHEEDHONVE Y, BV A NVDT 75 4~ Fatima % A
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DEXY [HEIE] LWIHIBEEH VT4 —F Ol BRIIS SIFONZFRETIEH T
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1 Esta terceira é da Virgiidade de Santa Maria, e esta festa é no mes

2 de dezenbro, e feze-a Sant” Alifonsso; e comeca assi:
CO3FH [DH T4 —=H] BER) TOMBIIONWTHL DT, HRRIZAITB I 2bh,
BANT 74 Y IPENZEDIZ RDEHITIEL T B,

[ A4y ]
3 Tod’ aqueste mund’ a loar deveria ZOWMDTRTOFIIE~) 7 OMEE
4 a virgiidade de Santa Maria. BZRITNE R O\,
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Ca ela foi virgen ena voontade,

e foi-o na carne con tan gran bondade,
por que Deus do ceo con sa deidade
en ela pres carne que el non avia,

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...
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Ond’ ela foi prenne. Mas como x'ant’ era
ficou virgen, que foi maravilla fera;

ca tant’ ouve door com [o] ant’ ouvera
que ouvesse fillo. Queno cuidaria

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...
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Que aquestas cousas de stu juntadas
fossen e en corpo de moller achadas
que ouvess’ as tetas de leit’ avondadas
e pariss, e fosse virgen todavia.

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...
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Mas aquesta Virgen amou Deus atanto
que a emprennou do Espirito Santo,
sen prender end’ ela dano nen espanto;
e ben semella de Deus tal drudaria.

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...
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E desto vos mostro prova verdadeira
do sol quando fer dentro ena vidreira,
que pero a passa, en nulla maneira
non fica britada de como siya.

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...

(% 6 FHHi]

30
31
32
33
34

Que macar o vidro do sol filla lume,
nulla ren a luz do vidro non consume;
outrossi foi esto que contra costume
foi madre e virgen, ca Deus xo queria.

Tod’ aqueste mund’ a loar deveria...
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HEHOBEC [ 3FH] «terceira» DAY T4 —HTHDILIRENTWD, [BHE] oML
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EEE TN TOVR V. KETARTIRA0E DA ¥ 7 4 — A DD LB S N TU3FITAET 5,

21T HIZ «Sant’ Alifonsso» £ H2ZDIE ML FOE A V77 + »V Hildefonsus Toletanus?d Z & T
HBo WIT—F EEEROA N TOHEZEZRKTL2EEDVL DT, BTFEICEFHOEH ML Fo
KA E Y, 667FEIHE LTz BEORIH VT A =T 2HFICOEY, T 5, ZOEFHI [Zhid s
DEHZE)THRILFTEAVT 75 Y VICHN, IV 2BI%9 L SHEMT L8 ME R 55E
ATETIRICEFTIT 72D A ] «Esta é de como Santa Maria pareceu en Toledo a Sant” Alifonsso e
deu-ll’ hiia alva que trouxe de Parayso, con que dissesse missa» & 5o A VT 7 + ¥ D3EFNIZ 8
BEEFETL2HED, BRI ACER L THBREB I ozl ),

2HEODOWT, [ERIAFICEEEZH ., RAEPEFELZRWZLLHIC, ELVWEYEEL
TELZEmADOMBIIOWTHRRI, 25 Y AN EREELBBE LD b 6T, Ehi
TR T7OEBIIARSL JIZBWTHIE S N7 «Ben enpregaou el seus ditos, com’ achamos en
verdade, e os seus boos escritos que fez da virgiidade daquesta Sennor mui santa, per que sa loor

tornada foi en Espanna de quanta a end’ avian deytada judeus e a eregia» & - T3

WY TA—FOSHEDOEBY, A VT T+ v VIZRORLY virginitasx 589 # & Gtk 3_<
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tra tres infideles it L CZNIZHW o 2212 [ THADRICHETH 722 L 20 0EHE
7eb, b ORETZHRLOMEFL LTHROI ) L LanEL, $2W L2 0RIEEOR
ELTROI) ELBVELEDIE, RLOMERXOMETLHEAL IR, ELICERHD
FEMEEZR DL EIE R VWD ] «Qui spernitis hanc esse virginem semper; qui non vultis esse
factorem meum filium ejus, qui non vultis hanc esse martem factoris mei; qui contemnitis ut haec
sola hunc habet filium, quem omnis habet creatura Dominum unum; qui non glorificatis hunc Deum
filium ejus, Dominum meum non glorificatis ut Deum» & &5 s ZOEWIIEHAE K DOEZIZDH
EOVTHEBOMEEZREEL 72D DT, A XY TIZBT LM% TORREHOREE (Fa ks
A7) BZIIRDODLIENTEDLIES S,
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«obra una angélica non de omne texida» 72& w9 7,

NVEAEESITHED, ANVT T+ ¥ ViE [ 3ANOEHE I L TREBOMBIZOVWTTIES LW
BRECAKEZHEV, MELIONIELIFNOBEDEB I 2\, 12H 0% X ICEBORREHITL
72 | «[Ildefonso] fizo della un libro de dochos colorados de su virginidat contra tres renegados.
Fizo-l otro servicio el leal coronado: fizoli una fiesta en deciembre mediado» & \>9 "¢ [ A& | «libro»

ZEIFTTICHARAZEBD 205, S ZWXIZR2HDOEFOUFIIOVTEF LA DH 5,

6564FEDHE10I F L FEAXHIIB W THBOMHNFIZHIBHIZED bzs THIEEA VT 7 +
YVDOTFEDHETHEINIZEEZLNT WS, ZOEEPANS YENOHZIIBIT D15k E %o
7o MFEFEOMBRL DL EBI b/ TEEALD L, 22 LARB BRI N0
A LBETH 5 Yo BUEOHRIE CIRIEEFROMH Z12H 8 HIZEA»N TV 5,

KODPRTHA YT 4 —FA3FEMEFREE Y 2 FHE LTIV av, idw I ZIiZEHE
727 ) 7 OMLED FRIFMEFIREHOFMIO %A > Twh, LS 1L2HICEBOBENFBI 2b
NBZLEFESTBY., BEFOBMILbEENIRENIZOTHD 7,

2THUURIZ TA T A% ] «idreira» D72E 203D b, TNEBENOMEBEF K 2ODBHTH
bo 1HEAA 2 ) 7 OMEFN T VA - I T XA Petrus Damianus?® [FEDOMABLUIZDOWTD
3] Sermo in Epiphania DominiD % T D2 Z#HWTWE YW, 5 2ABE VS TH YD
HI A «vidro» 13 EZBWTIE RV BEDAT Y KZFAD L) BILDDOVbDESH S,

PRATHIZ TR LX) ISR BB )P RLIZFETH )WL TH - 72 ] «outrossi foi esto que
contra costume foi madre e virgen» £ H b, XY TIFMLDOFETHERD, ZAS50H HHE
Th)2Dle ZOZLRBDHIZIEDNDH YT 4 =T TLYPHRINTVL,

2. ERFEEEY OMEFE

[FEHREE] OB D12 OV 3 — v v /ST IEMEE D OB T 2 KGR von
720 77V ADBEL I LV 4 —DEENR)VF IV F v A Bernardus Claraevallensisid [V 3 > 324
SHEB~NOEM ] Epistola ad canonicos Lugdunenses®D 77T, 51 1) v 7 DI WIEFEIED
MHZED )T EIHEREWZE, )V THEBEZOPNCZBE L LT 2E 22 EEL Y,
ZNEFVAMIEZROBP RO EEEZEA LR TH ) L  OMPEFD TR L 720
L4075 RDHyy X)) —Kul#7 v+l A Anselmus Cantuariensisid [fillZ A& SN
727%2) Cur Deus homo®D 77T, V) TIEF Y A MIL-> TI LD THEIELOIED LNz T S Y,
CHICHLTHTTHLH X)) =D F X)L A Eadmerus CantuariensisA g% & 72 2720

I7 FANVZE (8= 7 OfE D I2OWTOmi#E] Tractatus de conceptione Beatae Mariae
Virginis® = 0>C. <) TIEZBOBRBICHEICL > TEHEPSDOINIEFTET L, 34bb [
EYICH > TUIMEHD LD ICHROBTEINC L727%) ZeidnvE b, o772 ZneidfiRoT
ANEOFEDSB XIZ VMO EBHEICLD, HO5WBIRLDORHEIDENLMHE 2N TW2] «ta
te non lege naturae ut alios in tua conceptione devinctam fuisse opinor, sed singulari et humano

intellectui impenetrahili divinitatis virtute et operatione ab omni peccati adjunctione liberrimam»
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DR, MESEEHIE D) 2 HEET 2 BB L O R BEN L 5T b0 A7 AT A= - 7T
VAARFIROMFEZEINAA - Ky A - 23+ » A Iohannes Duns Scotusid [# 8] Or-
dinatioD 7% DT, ) THREDHEAEDFLODNHMOERIZ L o THEIEL SR SNz & FiRT 5,
ZOBIZFYANMNIED [HOED2LODHA\] redemptio praeservativad W9 fit 3k & B 2%k
FEOSHIHRIC T SN W MEESREE D ST A MR AIE S SICRKEE L Tw A ML A A
N)TIEZBWTOH B EHDH - 72,

TYFIVYTDNLTY JaénDalH & BB KT - X2 7 7))V Pedro Pascuali&12994E12 [4
Yy ZEMCET AN VRO LYY Niwht] Disputa del bisbe de Jaén contra els jueus sobre
la fe catolic®# U720 ZZ TIIRUE L CEEREOMEB 2 HE#E L, MESEoReM% Fikd %,

27 T MIZEE MOEECBWTY 7iE [[HRO] Ao o more LRI T
W7z ] «la qual Verge ans de la creacib era ella electa esser mara de Déu» &\W9), FTTIDT &%
HLELCLRZTNE RO R, TNZEP6 L [T R BRI L o THEREILTXEFEIRDP S,
FMBEZILIDODLLONLFA) & L] «e aco feu Déu per gracia special, e volch la
reservar del pecat original, lo qual es mortal, e de tota altra lesi6 e sutzura» D TH 5, <1 TAJE
FDLPTZOHOENIZHE > 2D THIUTMIIAIETONLZZOE L. ZDX) 2 EEHHIT
%L, THEZIZMIED OWIICHLBICDMOEAREZF L TEDL NIV T] «mas que ans de la sua

concepcio e apres es estada en la gracia de Déu e en la sua amors» &9 7

RVTEHLPLENNLFLNT VS, ZORBIIIHMEE DM (43 7H) oildz i E
ZebDTHE Y T [ROETLAN, 72T XTHEELIMOTGIRD 22\ ] «tota
pulchra es amica mea et macula non est in te» £ &% * THIIMEIEDOERZRE TS 1Hie L
THLDBHIPNTE L, TREFHIRE LoD L /SA 7 TV OFH L & 2 A EMFHmRILE V) &) EW
HHEERRE D DITEVD TR WD,

A3 by AH (BRI 2@ 720138 RPEICB - 7213024E MR TH 5o /3R 7 TV DELE
EZHIZEALTVED, AF V==X B CTRENTZOZHEOHMIIERN R A0 D 572, 72
I by AOBEREE D IS A E VR ED M2 ORMETIER . ZORIRICE KRR
ARG ELTHFY R NOWEEGRDVD S NAZ TVDORESIEA N 7 OBI B EHEREOM 5 54
AHEN7zL ZAPREVEEDNL, HETV T+ VI0MOFECF T V75, ML FRAEEY
¥F 3«75«73 Sancho de Aragon DI THo72, HHWIE [HEHE] & HEETII R o7
590
HPEDONWE LR ZHENTAHANL, LFDOLPICEFFEOBIICO %5 S OW 1A 20 IED A X
)7 TTTIBN TV, LARSL YO T VI ALY Y - X T - 7 - 7T % San Pedro de
Arlanza®BELDE WL ENB [T 2V F v - T UYL ADEFE] Poema de Fernan Gonzalez\d, € —
UANThbbA AT —2H LD ZGESRBGE cantar de gestaTd 5o 12665 F TITHL L7z
&N, TOBRDPITEBICEA CTHOM#ELT 5 5HELH L P,
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Sefior, que con los sabios valiste a Catalina, FX, AV —FIHEEZL L L,

e de muerte libreste a Ester la reina, FIRTZ X T VIZED S DOfFHE D726 L,

e de dragon libreste a la Virgen Marina, WA= ) TIZEEP O DR E b 72693 &,
tu da a nuestras llagas conorte e medecina. DNSDOEIC IO EEED T2

TVZH Y R TOREAN ) —F 3= EHFFEOPD LIRBEFEOBREL D ZIRSE &
10 icE»N 2 A+ ¥ - X% 75 A b Symeon Metaphrastes® [B24g 7 % 1) — F 5 #st]
Martyrium sanctae Aecaterinae® I L LT HLHWHAMRIGELNTVWE P, TAFNVIEZLFY ADE
BEM LAV T EOWA LM S 7z, ZHUIIHMHESE (227 Vie] (8 & 3Hi) IS T
Wb,

<) TP SRS NIz V) DRFFEE [FHAABRE] ORFICHkRT 5, 77 VEERY
WIr—% (1285 18i) 121 [RICHKRZ L2 LB, KGICBENZZPCTROTICHDH - 7]
«signum magnum paruit in caelo mulier amicta sole et luna sub pedibus eius» EFESNTW5, &L
BTxELE, EPBENTINZFAID ) L Lz, TIRROEEIITIE LiFsh, REAFEICH W
rWEAR, HIFIE [ZOERERIIRITEL SN, BEL LYY VeI et e T L
by Eolpidt FICHEIFH% & Sz ] «et proiectus est draco ille magnus, serpens antiquus qui

vocatur Diabolus et Satanas qui seducit universum orbem proiectus est in terram» & &% ",

Pl S —EH LTI D [%&] «mulier> BWEFEOERL L CHBSNTE L, BIZERTHY [
DU | «serpens antiquus» 72 &9, TAUXIHAEE [AIHEL] (3F 1) 25E5 & 2 A0,
BAIDANEIZGHEE 725 L7 TH L, 5O FHRIEALZOIR, DF ) EFELHERA > TWHDS, K
JEFEDBEBHIE Z 0 SRS NI TH B0 WRIIKRBZEENH D LIS, iE AT 5%
THERWINT R EINTE . MOFETHALED VT 4 —H36THFIC [72 BRI H 72 EHE % B A
72k o) c [Fid] e Ei7z] «de que guariu por aquela que trilla mui mal o demo chéo de
perfiar» & H o720 TNHEESEHRBOERZIZIEIN ST, [ZoVF Y - TUHLADFE] o1l
DVTHH LI EDRFZD Y,

131AL D A X)) TIZB W TEESEEE ) OFBIIICO %235 b ODFFRICEH S Tniz, 2zl
FDW7=ITEHL T2 0iE [BEE=) 7HE] Tz,

3. YT DOREDYEE

AT A —TNFIEFASOAERDD ) 205 EFIC [CNI1FH [0h T 1 —77]
THH, BV TOERELIOVTHLIOOT, MBRIHIBI bbb, KOLHIZIRILES
«Esta é a primeira, da nacenca de Santa Maria, que cae no mes de setembro; e comeca assi» & &
%@, BMEOWREHONIRNON YT 4 —AT, 9HSHOEBAROHIILLLHNETH S,
MEHFIA L ADAEVZEZHES TS, LALZOBOAVTLIZFEDS 2. BHEDI
apocrypha & EN7: [Y 2 7HEEE] Protevangelium IacobilZitSHh3d 5o 1FML canon & X7z
4ODOWEFITENT, 2HREBLEICRLLAZEEZ SN TVD, ¥ Y THEDOT 7 X M Meb b,
HHETHRDBEICT 7T VEBRICHE L [~ % 4 HEEE] Pseudo Matthaeus EvangeliumH¥Mzb
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o WINH A YT A4 —HTANFICL o TEHELMPLTHS 5,

MFOLA LY E— D 25 2b bR [Z0 ISR S, HORE 2 ML 120
Frix3E 72 ] «Béeyto foi o dia e benaventurada a ora que a Virgen Madre de Deus, foi nada» & &
bo DOVWTYYTORXIATFAERT ¥ FOWFEDFHEONL. 5720 OFS LIIMHHE TEARD -
7o BONTZWE VOB EDITGT, ALVEICIZEZ L, 25 YOMEICHD, ©Z ) EHGD
DB DELTze LEMLESIZIETFR b o7,

ST FADPMBEICAAL D LT HLEFENINEAL, [HaziTMICHb TS, FUST0LR
WD 72H 5 | «pois de Deus es maldito, que te non quis dar fillo» &bz, PidE>&, FEIZDH
HFFIRINZ o TLE ) 7Y FRTFEDITHILBTET, KITIFESLNTLIWV, ok
FEATLEVWZZWEE 720 LALE) Bo T dT IRV, ZERS [MHIAKE 2 EFH 2RI
Lo TBWADD 5] «ca Deus pera gran cousa xa tiinna guardada» & & %,

WMERLTWET Y F0b EICRMENBINT, MAth) ZHr-n7zLwv), RPT [HRORD
] «de teu marido filla» ZEL7EAH ) EEHIT72, REEFESTITHFRADL I AIZDV, T T
BHTE o2 L ZER 5. HULDODBEIELHIEBLEI E LBV, RELDHVWIZIZHEIZILE 5,
MBS FE2 ST 22 L2 RMEIFETFTS, AFNTLHFIEE [FRALLELZTHALI AL L
fMEDBHNZHELY %3 H | «que sera avogada entre Deus e as gentes que foren pecadores» 127
Hl, TDH)RATITHFLIT CIZRIZH EB L) IUER T

PEDI VNIV EoTE2, TDLE [ITFLRIHEDOMEZH - TREDP L, 20T
M2 1247 < X 912] «[fezeral que verria pela porta dourada, e que a el saysse recebe-lo aginna» &
KT ¥ FIZHE T TV B, FERFESETTOHRLAZENTRIZTE DV, HEEZ»72DTR# %L 72
CEAHBL TR T0an7Z, ZOK, 7Y HEMFITHELZ LN LI LN TE

ETAHT, TNFTIFELE T EINIEIZ EH T OFBW IR U T 2 LES LV, B LL
BFEAPR L > TV D WINDL D T 4 = HOEBEDPMAIZDOTH B0 7oL 21X KRBT »F1C
FEHTHo72exEHIT & 2L TR dlla» 722 H2 L7z, HMLEZEZETHRL T AR
Vo [Ya7EEEE] T, TR [FrBTHRTH, ROETHLMANSSFL2HDELT
SL7ZL T3] «e'an gennéso e'ite arren e'ite thélu, prosazo au'td doron kurio to thed mou» & i&-
TWw2 7, M~y A mEE] EFEAKOERTHE ¥ 7 v T4 =TIV OYFEIC L7200
D, INEWIRIETHUZMEL720TH %,

SOOI LA T4 = HHRINELMBL DI EL S5 5, PO I T 4 ERKMED
HWEIZhrbEINLMET [Ya7EEEE] 3% B~y M fmEHE] ITHTws, a7Fan
S HEE [HEOM] FTHRIIWL L) REPHEITTWLA, [vYa7EEEE] K32 ob
BFIE %L, [Ty HiEMo & 2 AWz ésté "Anna pros tén palen» & 72503 H 5. s~ 41
T CTRERMAET FIC [H#HE (O] EEN LT & 7 & ] «vade ad portem quae aurea
vocatur» EILTW5 @0 RIEINDITTOH VT4 —HETT Vil TH L HAIC L’ o721l
AR\,

ANFIRABICHPZIE L 722D TR BRSO L 722 & %2552 Y
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E logo que foi viva no corpo de sa madre, BOBWNIZWE X, A0 T 7 2205

foi quita do pecado que Adan, nosso padre, (Mo ] BIZAUTWwWA EZZ0NINTIL7:
fezera per consello daquel que, pero ladre FORNSMERNIT-D, EEN] b %E
por nos levar consigo, a porta II' é serrada. Wo LEIENES S EDLDOWIZL b bT,

<) TIRBOBENICBNTT TICEREOL VEPLBLZE V) o MFEOETIERVEFROELH
ZoTiA LEEFROEEEERAL-0TH 5,

COZERDNLODPDH YT A =TDRE )RR 5. I4FL LDV EDTH L, EFFIZ[Z
WIATFEH [OMBZOH T4 =] THY, B TOZNN—RIZOWTHEES ] «Esta quatra é da
triidade de Santa Maria» &%, ZZIZF 9 [=fi—1k] «triidade» & I1IRE T LBEIZL DD
SR TERL IV TEPPDLLEEDTHL, ) TIEIT 7O CHIICHEBTHY, Lon
TOLLHMBTHY ., FEEATHE LS THLDTHLMBTHo72L VI, Thabh [HMETH
LI EDZDODH Y XD | «en tres guisas dua virgiidade» % EH$ 5

HLETHHD SR L7ZKTH L. MEHFITIIA ZAORGEDOZ EHFRLENTEY, =T
ML TH ) DDz ) RITZ 2123w (=2 A mEd] 125465, [~V amaE] 3=
VEEA) o EZADPHMTIEITNTI L TDELDF L) 2 LR oTWD, £9) LEREDD
LT 7 T OAEPEIT D7 BRI IR OMEANE 2 Pz T TR O = — R ASH Y Lo H g
bbo TLTIDOIZEPMEIRME D LD KTV T WD,

<Y TIEZOH EOEIIBWTHETH - 72720 TlE v 7 Y F ORI - 722 DD HiED
BNTWVIze 2D EHNH YT 4 —H30FIFESNTND Y,

Ca sempre santivigada et (=0 7] EZBOEKD LT
foi des que a fez seu padre K [F37Fs] OFELolBE2S
eno corpo de sa madre, ToLBRLIDEEIN, 2T
u jouve des pequenynna. Wi ETHNREINFE T TV,

4. EBORXEDEE

<) 7 OBEIZEE Y OBRE2L S HICHBRICETBEIR, #7414 —HAUIFICZENIFESNRT
Voo EFAIC [ZEIFH [Dh Y74 =41 TEAOESY) 7TOPEHEICHh»bY, EDLH
LB ZOMZE RS TRIZHITOENTO»%5ES ] «Esta IX é da vigilia de Santa Maria d’ agosto,
como ela passou deste mundo e foi levada ao ceo» & H 5. 8 HI5H DEEDOPF-K assumptioD
SRITH L 2O EFHEZITBWT [HIRD | koimésisdHTB I b, 13HALICIEA XY 7 THER
LTw/iz,

AI9F I BEHICNEDNER SN D, [ED X)L DOMD S [RN] Boled & 7277135
D72, ZLTEDL ) AL THAPRNE D RWITHKIZDD % ] «como passou ela deste mundo
contar vos quer’, e en qual guisa a véo Deus levar consigo ao ceo» &£ &5 ¥, BEAFIEHRIZ X AD
A0 AZRLZABLUTDPNRIZH > T Lo BEEAROWENDTIEAL TV, ZhbmEH
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LN TBELTIMICL LDV TWwE, FUTVTEIDOT 7 A M TEb S [FyFu=FKEFI N
AL BB <) 7T OMIRY OEGL] Tohannis archiepiscopi Thessalociensis sermo de dormitione
beatae Mariae Virginisk 77 YiETlab b [TV XY DI LT OFEDIZ X 2B~ ) 7 OMA]
Transitus beatae Mariae Virginis, narratio Iosephi de Arimathaeah’s% O FH e s ),

BRIZIVF L LATH Do BEHIA TANFFRUIPT ONIzHED I THEL LTV H5HH.
KEDVIE OB 2 72T X2 THN, ZHRBICA ZADP KDL L2 H T, HiiEbbaie-THS
L), BRIEF ) =TT o720, FiICWHEOD L D) SNREIFATI LOKRELZTE-
720 L EIPOFHELDLNEIIE S THIF Lz 22 M ARTIEZEI IR do Tz, fHifEdZ
HoTithmre ez b, MBIIERIZI L, BENICHENLLZ LW S Nz, €0k &M
PEBOMZ L RIRTZDOTH 5,

PROBRIZEHIZES N72D, REDPKER > TRTEEZ RIEATW 572, £INFIAD
kbbb, BRIRIZA > T ZEZET, WEDPDL P AW Z2WTRITHIZR 72, PR
T L i 2 TS L CTHIANE D o 72 fERE- B IEE D %2 Ho1F 5 & BB OEKICHEICE D25
7ol e EDD, PYAFEEPRMISEIIN TS DERIZLEHIT, 20L& 6N E
RETE)e [HFPRLDIIEAEDOEI D b o EHVEBOEPRANEH TV ETHE ST
«que eu vi o seu corpo mui mais branco ca lis ir sobind” aos ceos» & o

INTOUMRZDBIIBEL I L LRV, ZH5 TEEZIIAT-72L A, [HADHZIEND T #
LCTHMH o056 %% - 7] «mais pero, se non luz, nulla ren non acharon» &9, ARIF M~
AZHV, RESTF2YLDEST2,

VD LoWiEidBBtf I Lzr>TB), S THFYITHETZAMNLD L I 7 ViERIC K
DESMEL TV D, 22V TRICOESL L Wb H L. 72k 213 BEHIDPF2HFRTE
Miz7zbe, [HEYDOLFEZTTLLELMHAZDLT SV, HEHT LI EE%0 7] « logo
tal pesar recebeu que a fillou quartia, que nunca en sdou» & H5b. TNNHT o & TV L AE
ATIHDNA iR LoD 7. ZRHGDRPSLONNL I Eidkrolzb v,

RIZHIFTONT2OBLBEBIMPHEEZ ST2), ROFELTOREEZZITLI LI hb, ThiE
K THODIN VT A—HOFEDLE AN, %) T OBEEIZOAFEDRBZII - THAKH
LREDEEANEMIAZ PR 50 TONIFEHEARICVALFHMEE0) DD, <) THAERT
TICHEDOLN T2 L o TV A, ZNEHROFDOL LICf ZADGinL ED L2727,

Mais a ora da sesta, direi-vo-lo que fez RSN [IET] 180 SOBEWILLDOXTH D
Deus, que foi Padr’ e Fillo desta Virgen de prez: T CTH 2 MAM % SN720% H %72 HIZFES Do

véo levar-ll' a alma, que el ja outra vez ML oz & DV HR, O TOERT
lle metera no corpo u a santivigou. FORRICAN, Z2ZTHLELLDE LI-ZFDF %,

<) TIEARI PSRRI LT THRRELHFAETH ) OO 72, KO—F LR ) LTHE
i%ﬂf:o)fﬁ)z&o
CZFT [BEHE] O ZEESREE D SO 52 mA N> TE 72, ZNIEELE-T
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FVbDTHY ., FHEROHMAIIEENITHA LTV, BEE [BAD 2O EE A «Sennor
das sennores» L% TN T+ Y V10MICE 5T, UANDORWS Y 7T OB L ) EERE DD
THo725) MEIFOBUWAHFEL L TROLNS FTITIZS HITHRIAD DR 2 LE L 525
TTRANYTIZBWTEORTE B FRLLENFEYHEN TV 2D TH %o

RRTANY TIEFY XA MEIZ L > TiR—SNWFH LR Z 2R 5, 20 L SWFEIRERNORE
WA —a v NOEDE LY  ENALBI LML L) kol AN T ZEEEIFHEENOH L
MAZENTE L, TUIEMEFRTICBOTHFZHEMNIIBTIHTEELES 9,

=) Y MHDOBET7 T A3 - 8F 23 - 7))V - )k Francisco Pacheco del Riold 7 ~ %
W TDOEMRRLLNIZLWHE BB AT o 720 BIEDI6AMEITHIR S L7z Tiail 2k o skt &
K X] El arte de la pintura, su antigiiedad v grandezas® 72 5>C. 73F = T ITIEJEFEMTE D O X%
FBUHT 2 BHOM L EZ DS Lz Z2121E~ ) 7T OMBIZOWT [Z20ZRHOBRN OB A S Z
I THHZDE, MORkE &L, HSANDLEEFRRLE & 2WHOLPICHINSEL720TH Y .
BORICHT B &RV E HIZL72] «porque lo fue en el primer instante de su concepcion; puez
hizo alarde en ella la majestad de Dios de su infinito poder, de su ardiente amor y profunda
sabiduria, no dexando llegar la culpa original> & #R-XTw % ',

COMRBICM B EREIIMPE TR RS ENR Lo TElEONT, TIhHEEFRER2 FHEE L
7SRRI D o EVIZHIEL T o ZNIEGRBANY TOHEEZDWI2HEIATHIZTAHZ
ENTEDESLI,

5. BRO72O&LAZY
BT A= 1 FZEBOEFEIIBIT 2 REOGMEZFED OO RFBICK EICBIT 28E L &,
UTIZF 7 2 b ERRE R L2 7,

[

1 Esta é a primeira cantiga de loor de Santa Maria,

2 ementando os VII goyos que ouve de seu Fillo.
CHIEER ) TR BRANDA ¥ T4 — T,
ZOWMFIZ L o TRV T DD LA IV %RGED,

(55 1 F#H]

3 Des oge mais quer eu trobar LZDEEDNDL, FAFEARX

4  pola Sennor onrrada, HIFAD7-DIZFHFE2ED 72w,

5 en que Deus quis carne fillar ML DR THEIN-BE R S
6 béeyta e sagrada, WIEESDL 2R AT,

7 por nos dar gran soldada MOFEENZBWTRAZH I

8 no seu reyno e nos erdar KELELEHI-2, FLT

9 por seus de sa masnada KEDWIZHThbHEEL LT

10 de vida perlongada, T BATZIT DS T2,
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11
12

Sen avermos pois a passar

per mort’ outra vegada.

(% 2 7]

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

E poren quero comecar
como foy saudada

de Gabriel, u lle chamar
foy: «Ben aventurada
Virgen, de Deus amada,

do que o mund’ & de salvar
ficas ora prennada;

e demais ta cunnada
Elisabeth, que foi dultar,

¢ end’ envergonnada».

(%6 3R]

E demais quero-lI' enmentar
como chegou canssada

a Belleem e foy pousar

no portal da entrada,

u paryu sen tardada
Jesu-Crist’, e foy-o deytar,
como moller menguada,

u deytan a cevada,

no presev’, e apousentar

ontre bestias d’arada.

(% 4 FHH]

33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

E non ar quero obridar
com’ angeos cantada

loor a Deus foron cantar
e «paz en terra dada»;
nen como a contrada

aos tres Reis en Ultramar
ouv’ a strela mostrada,
por que sen demorada
véeron sa offerta dar

estranna e precada.

L4 5 B

43

Outra razon quero contar

R W) TOh T4 —H (5)

BN 2 YDA
ROV EDRLWVWE DI,

ENEPSRITFED I LD LI,
EDXHIZ RRME] 77 2 uhb
WP SN2 %,
RO T 720 THNCE SN

G AR AWy P
2 ) X& /%
Gd%72EHFTD o7
ZLThRIDNVEZD
IVEXRMNEID G722 L %
BRFPLLE TS ] &,

S HIZREEE > TV & 72y,
ED X)L APENIZTT
NI LUAXZTZE) A E,

I DM D2 IG5 72 D%,
KLFdHAZA-FYRA M
HEL, ZZIZEPE,
BLWZHEDST S X912,
FCEXOMORIPICT %
BT, BOREZHLD
HWIITHR TR,

ZLTENRTE RS RV,
EDOXHICRME D
&2 T, [HIS RIS
HbH L] Loz %E,
FEDLHITAER
NED=ANDTE7=H I
ZOYi e R LTzDh %,
ENTELBIZZD LTI
DT L LLEMZEE ) e
JRIFIZR > TRz,

FMOZ EEED 2,
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44
45
46
47
43
49
50
51
52

(25

53
54
55
56
o7
58
59
60
61
62

(2022)

que II' ouve pois contada
a Madalena: com’ estar
vyu a pedr’ entornada
do sepulcr’ e guardada
do angeo, que lle falar
foy e disse: «Coytada
moller, sey confortada,
ca Jesu, que vées buscar,

resurgiu madurgada.»

6 4 i ]

E ar quero-vos demostrar
gran ledi¢’ aficada

que ouv’ ela, u vyu alcar

a nuv’ enluméada

seu Fill’; e poys alcada

foi, viron angeos andar
ontr’ a gent’ asstada,

muy desaconsellada,
dizend’ «Assi verra juygar,

est’ é cousa provada.»

(4 7 F#H0]

63
64
65
66
67
68
69
70
71
72

Nen quero de dizer leixar

de como foy chegada

a graca que Deus enviar

lle quis, atan graada,

que por el esforcada

foy a compan [n]a que juntar
fez Deus, e enssinada,

de Spirit” avondada,

por que souberon preegar

logo sen alongada.

(57 8 F ]

73
74
75
76
77

E, par Deus, non é de calar
como foy coroada,

quando seu Fillo a levar
quis, des que foy passada

deste mund’ e juntada

FREOBII 77 L FaMEKI
ol lTHhY, LDLHI
BEHoOAPETLNTED,
RKEFIZHSFOLNTWE D%

T VFRRI-ONE, Kk
02T, [ALATW X,
brIFHREDOLNDLESLD,
RGO BHRIHBRER USRI A T AN
HITHIZEARDBZ 72000 ] &,

ZLCELDRIFITIRLIV,
RV TP LK E LR LAV %,
Z L D BA-DH3 R <
EDBRPNFo T D%
Rizt&nz ks,
FoTwoizd b Kb 08n,
BT o A2 DH R KR,

I BT ZTWBANLIZRMIEE - 72
[CDX)ITHITERZITKRLES
FRFRHREINZ e Rh0Z] &,

CZTELTICTIEL TRV,
EDLIITMAD 7T L EREAR
BABTY TIZBETNIzO»%,
TN RA DTN RERTH D,
FNCHDF Nz~ TIZE - T,
A L L7 Api [REfE] 7251
AL TV o 72D72,
YRS AN AR (N

ZHC Lo TZOEBIZTEF
HAZRVOAPDLIEINTEIDTH 5,

MOBIZBNTIHLRITR S %,

EDXH I THER ST IONzD0»%,

WHBZolrbiholzb &,
BT 4T A] Pk zERTwo Tl
WRITETFEEHITH- T,
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78 con el no ceo, par a par, KIZBWTE BT B,

79 e reya chamada, Z 2 TIRIEE BN,

80 filla, madr’ e criada; W, B, FLAwEENT, £V
81 e poren nos dev’ ajudar, FiiZo ZEFR b2 o TLEE LD,
82 ca x é noss’ avogada. ) LTHERIIRIZBEZM) 2T e ko7,

EREIEODFHM DR b, F1IFHT [EARZIERADLZDICFHEZIED 72 ] «quer eu
trobar pola Sennor onrrada» &\ EZ R, DO E2FHHPASHEHD [ 7TOD XA ] «os
VII goyos» 7345 1 #Hi¢ ol I N5,

AT [EWE] 020 ~AVORRNER L L, TA M-V a%RT, 136 -
91TH%Z -ar TH#T A8 HHioREDIfrE L, 2-4-5+-7 -8 -10fTH% -a THHET 2HW
T35, TNETRTOFMIIHOZZoTL DR LT,

Y TA—A1IFEINV - 223 TUVEART (TLL) EEAE (jb2) & ML FEARTIHIRS
NTWb, BERTTIEHESFELRNS 6 XKL HD, 5 EXRDE 2HNIEEI BRI N, DOV THHE
HEOHE2HOKBE TR IND, 6 FERITHMAT S N, WP L 138% > THEERD 1 #E#aif%x
o T3 2DWMiAEMT A [M2], SRETERULIIC, 1EHOMD > TAEZE LM E L,
4 BEH DA D5 8 Byl ~HEA TV ™,

B1GEICIEBHITOERPHINTEY, E2FHONEISHIET 5. ENPYET —FT=4
SN, 2o TEICRME, A TOEDND L, RIEZGFEZHLNTTEEY 2T, BRIEGFE2H
SLTINEIBRA TS, FEOXFIZ [EDOX D ITRENES ) TIZRELZ2OH ] «como a
angeo saudou a Santa Maria» & %,

52D RN TE Y, B IFHONFITHIET 50 BNPRET —FT=452
. HROFHCEANDLPIHT. BICEGPLHEZDONZLTTFL2ELONLTY) T, FEIZKRIS
ThEILTOENDHL, LEOXTIE [EDLHIZBIYTHLZZ - FYAMEHEL, &
272D H ] «como Santa Maria pariu Iesu Christo e o pos no preseve» & & %,

85 3GMNAI RESEF NI T ORGEZ M S5 L) 325N TE ). 4 FHoOR-FoNE
WIS %0 ZORHEDDLEAGMMOTERIIFBAFHIIHDOETEHONDL, FVHELZIZATVS
I 2 ADFEF, O NTR LT RICREDEN D Lo I T 4 — IR Z R
THotzbdb, LEOLFIZTEDI ) ITKMIBER 2 HIZHNTZD D] «como o angeo
parecéu aos pastores» & 5.

BABMIZIEHT O3 ANOFIZ L 24 FOERVPMONTED, BAFHOBRPLONFITHIET
bo BNWRET —FT=03N, HIZEEFPTDY, MRICREOTOERH L, 0L DIZVOE
FOVWTHOYZAELZL, 0L D IZENTFOEHEIIIADPRAZIHEI LTS, FEOXXTFIE TE
DEHIIT3IANDEPA TR - FYRXMIBEOWE L7z2DD ] «como os tres reis deron sa ouferta a
Iesu Christo» & &% %,

BSHMIIEF Y A MOEEZ< 7Y LB BEHIE TS L) 8N TEB ), 55 FHONE
WIS %0 BNDPYET —FTE5 3N, HGICER, ZOWIICOSEOVWTTF2bbEbr3 /5L
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(K21 T -x2aY)T7VERTE 6 %R (Edicion facsimil del codice T.1.1,1979)
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FOLEND L. TIZEDDHIAENDH ). D72bLICRMERONZTwE, FEROXTE [ED L)
T T VFPE) TICHTFRLADPZ o728 HITF2D% ] «como a Madalena disse a Santa
Maria que resurgira seu fillo» & & %,

FOHMIZITFY A POARDHERESHHPNTBY . 46 FHHONFITTIET 50 HRICERE £
DOWHI G S JMEET L OLED D Do THoTLEERDITFTBY ., ZHIIFY R FORZTHR
Zbo TOMMD»OHRMEBESTEIZe WO T4 —F IR [ZOIHITHIIHREIITKLESLH ]
«Assi verra juygar» &I REDOSTEI UL EN TV S, FEOXFIZ [EDXHITI A - F)
A MPED LN TRIZH 7202 «como Tesu Christo subiu aos seos na nuvé» & 5%,

BT IERERBOFERSMANTE Y, B7HHONEITHIET 5, ENPRET —FT=
G, PRICERE, ZREE ) T CFED DY LML LOLND L, BIFO LIZHW AT,
HROHOHmEWMFIZZZ VTS, LEOLTIE [ED L) ICHESMHIELLICHATE 02 ]
«cOémo o Spirito Santo véo sébe los apostolos» & & 5.

58 I IZ B OBGEDTHE RN TE D, FIFMONFITHIET %0 FHOZEOH D%
MPICRMEDHEFN L, CONMTHEHBIGEZ DT L EEDOF ) XA NOLBH 5, T OYHILHEFE OH %
BB UL L SO RBIZF25 ) CTHRINTE 2, FEOLTFIR [EDLHITA X - FY
A MR ETE<) TISEZ D SE72D %] «como Tesu Christo coronéu Santa Maria nos ceos» &
H%o

Pbo&sb. B 274 =7 1HFICEE S NGRS Nz [ 7208520 o¥ifiid,. [1]
BET [2] B, [3] FRWADHSEE 3 ANDOEOLLHE, [4] VA MoEE, [5] AR, [6]
WEREE, [7] BHEETH -7z, BROEFEICBIIL LA ZU0OHHE, iz s
BLADOHMZBEL, FRICEUBICHI I LB I b/, ZOBRIGERSINLLHE 20K
R HIRIC L > TS F ST 572,

2o T—57 4 - K- 37— Gautier de Coinci® [BEFOZAEEE] Les miracles de Nos-
tre Dameldhil:7 5 2 A5EIZ X5 [BEHEO 55D X A Z U] «Les cine joies de Nostre Dame» %X
DTVbh, ZITHOLNDLZDIF, BHEIFERELF ) X MOBIGEAREBEBIETH S Y KA
BLEDE, WABEINAOBHZYFXEO D &Y THHNLHIE, eT A T AR ATV
HLLADOMBIZEET 250 (WIhd DV HEE] ISRFHEDH5) % EDMbo T ZHdH
DA PYy ZEERTZI2PNT V5,

I4HALIC NV B FIEVEEE 25 —  MontserratiZ B W TEREZ#E 2 2 EIRE SN
72o TROAR] Llibre Vermell & RS, it ¥ NV —=xiEI2 L5 [BEBOXIAZUDNT— K]
«Ballada dels goytxs de Nostre Dona» Z{HTWb, T2 TiESNLDIE [1] BT, [2] K,
[3] SAOEDFHF, [4] FUA OB, [5] AR, [6] HEREERE, [7] BREETH L. [3]
WCFEFCHPBELG LW 2RI, BFE AT A=A 1 HFEED) v EIFIZ [7To0XAZ
C2BzdblF, BREZKRTLORELWVWRZ~ Y 7% LT »IZi#EZ 72w ] Los set goytxs
recomptarem et devotament xantant humilment saludarem la dolca verge Maria» & &H %, KD X
b Y,
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(55 1 7¥i]

Verge fos anans del part pura e sens falliment

en lo part € pres lo part sens negun corrumpiment,

lo fill de Déus Verge pia de vos nasque verament.
Wle=) 7 &, HHRZIGHMETHINLLHEZITHY,
ZOHIHHRLIRIHEL L I LW b o7,

O3 F 2 & ITHUR K AT,
(45 2 F5H0]

Verge tres reys d'Orient cavalcant amb gran coratge

al l'estrella precedent vengren al vostr’ abitatge,
offerint vos de gradatge aur et mirr’ et encenc.

M=) 7 & WHD3IANDEPCEE L BHITRED,
BIZABLTPNT, HR7TDNVEEIAHIIRS TR,
ZLTHhRIIHELEEELATLZ S SIT2DOTH %,

[ 3 7]

Verg' estant dolorosa per la mort del fill molt car
romangues tota joyosa can lo vis resuscitar,

a vos maire piadosa primer se volch demostrar.
Wte=) 7 & B AHFOREZERL ATV,
WFBEABRST2ORT, IAZUDNbESTE T,
HARWEETH 2 &5 721 R & ) & L7z,
(45 4 75H]

Verge lo quint alegratge que'n agues del fill molt car
estant al munt d'olivatge al cell lon vehes puyar,

on aurem tots alegratge si per nos vos plau pregar.
M=) 7 & 5OHOLIAZCEETLHIPLDH D,
F V) =7ITRIZFA > T AT 2SR 7ZIFRIDTE,
BRI o TS DRI BEA TIN5,
(%5 5w ]

Verge quan foren complitz los dies de pentecosta

amb vos eren aunits los apostols et decostsa,

sobre tots sens nuylla costa devalla I'esperit sant.
Wie=) 7 &k, BERBEOHOS LT, ffiftlzb L
BEPDONAEHRIZELEDHIZVEDIIR ST,

RiFHZ LB AD LICHEVBDZALZDTH S,
(% 6 wiii]

Verge'l derrer alegratge que’n agues en aquest mon
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vostre fill amb gran coratge vos munta al cel pregon,
on sots tots temps coronada regina perpetual.

WAL~ T X HR7zORBED LS T EIZIE R,
HRIOMFPCEELL bHR2RICALT W,
FIThRIZIIVOLEEZDFTWVD, KEDI Lo

6 DDFFHIDLR2ITEED [7TOD XA Z U] «os set goytxs» RS N7z0 A DFFHIZBEIF
LRSS HDETHELN TV S, [RWA] OBERIZIZEDKL.E ENLD, ZDD L%k -7~
DEHFEHEDP BN TV DTRAVPEEZLNTWVLS W) 20T — FIZEEIC «ball redon» &\
SEEIER ThH Do AR rondeaud = & T. 75 ¥ A7 D b7 5 SHHHOBRTH 5.
OIS D 22 SNEDRBHEOMIZS72720h0 HEVET VT + ¥V EDH VT 4 —HI)k
SNORROBERZ DIEB S LR, A YT 4 = TORBUIZ DT — FIZL 5T XIT LM
ENTWE, ZNTVWTHERIZFELEHICIIVTELRLONDH L, RETHESNEEDY [
EFpEh, RE, BEE, B LD EIENT, €IV HENLZERTE 2> T EE 507

«reya chamada, filla, madr’ e criada; e poren nos dev’ ajudar» &i&ESHN72 & 912,

6. EMEEMO—KER
BB H v T 4 —H120F 2 5iaiz\ve S [l OLhTIORT O S - ko [#HE
D] loor DOEDTH B, UTIZTF 7 A M ERRZRT @,

L EE]
1 Esta é de loor de Santa Maria.
(g4 ]

2 Quantos me creveren loaran

NI TEEBZADDTH 5,

REBLA2HITHDIER L7259,
3 a Virgen que nos manten. Fh7zb o SEZTLZELNE [=)T] %,
(55 1 G
WA TEIMIZTAL I LS TET,
REBLA2HTHDIER D759,
IDILTLELTILLTET,
REBELAHITHDIHR L7259,
MOBEARZMD LB RNVIZESLH DD,
ENEPSRIESICZTHIBSEL LI,
REBLAHITHLIHRLIESL )

4 Ca sen ela Deus non averan

5  Quantos me creveren loaran

6 nenas sas fazendas ben faran
7  Quantos me creveren loarin

8 mneno ben de Déus connoceran;
9 e tal consello lles dou poren.

10 Quantos me creveren loaran...
(5 2 wpE]

11 E con tod’ esto servi-la-an
12 e de seu prazer non sayran

13 e mais d’ outra ren a amaran,

2y F LTI L9,
FOEAZUDOHENDL Z LD WVE DI,
ErOME) DWELEEZ
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14 e seran per y de mui bon sen; ZI)TAHAIETHELIWLENL L)

15 Quantos me creveren loaran... MR LABTHIPERLLEHLH
(%5 3 FeH]

16 Ca en ela sempre acharan BRELR LI KDL KRELRENAL
17 mercee mui grand’ e bon talan, TN ERDITONEES ) D5,

18 per que atan pagados seran FNWZE T Hb7-05HF D,

19 que nunca desejaran al ren. MHLEL DR BBIIEESLD,

20  Quantos me creveren loaran... MEBELAHTHLIPERLEHH

DIEP20ITON T4 —HThb, [BEHRE] THoLdHNBDDVEDT, BEFIZhBD
CLBBEZFE)BVAREDZS5T0E, TAMIE=Vax IfTTEILD AT TV74+ 0V E
HEOIMELEEZ 5NL279% L T 572 M UFHMTH %,

BT 4 —=H120FIETN - T2 TVERTEGAEICEHRINTWS, BEARTTIZHEITORESE
DOETHEEHM S N, FETRCTEEELLTH S (K3 ] 170EE M BIRS e, 1%
LR EflioT6 DDRMAREMT 2 [1X4],

E1HMICIEFTORMTL Y OATFONLREE BEOHERBHPN TS, AT, Z
DWTzbHICOEEIL EOLRDBDH B EHUIZEBRERTOLANL WD N2 D05, THIZES 72
BHEFPIFITEELEBETFICT 2, RO LI ETHEELTHOBOBZESREIF VT ) 4
saltériok N5 Yo L ) OMNAVERLFAMRTH S, WITNLF ) I TOETH LT+ v
psalterion ZHIEE T 5, ) LAV ADBRTHDIZH T ¥ L5 vihuela de arcoTdh 5.
3SACHI - TV ORBETHS I KILOBEEFL TARY T2 b 725 2 0%

B2WMICIEEEOF ) A el b 0L MrNTWwD, EIHMITIEFY A FAEN
mandorlalZ @ F M. WO KM T 7 4 & seraphim% L7232 THART A L) §2HrNTnW5,
BB A MG E R R 2 AL 2 A4 ICRBEE D EA stolax ST 2 L) THhArhTnb, 20
WRRHTHRE D=0 TDOTHAH ). HHHMIIIENOWAROERI PN TV L, EITFESD
BEHITTIOEZ DT TED HHICRICAL T RIEDOLEDNH 5, #H ETEIAADPFE2HbETT
DR E T > TWho 86 ISR FREAFET 2 A 0L firhTnb, 22T
I RTCOYEDH ¥ T4 —TONFEIZEEDPPDo T v, L LAINT THRRTEELE
WOHo>EHRELDOVPEHL ORSINLEFT R b,

YT A= HI20HFIEEARETIIFIDEXKD 1FIHALED 1HIHETE DL, BHEIT/NS 24
E2SRZ DI, FHEML CRESRERTAF Y A MIEL A R T — 2BHOLD AN T WL, BR
TO2HL LB, DB BEFEEL L LFLETREEMPZIEHE L2020 X ) TH 5D,

TNTx ) EOEEIZIEA AT — 2PER LY YEGEDOFHRZMES B, FY A MESEE
EHIER L Tz, H#EE o L ATOL ETHIRRERSB I b, FMELRIIASRTLR
720 DA T A—APBEIROHEY MEN, WELHHIIPrELNERIREIN TN, T9
LC [BE~) 7#ME] 3Pt f XY 7ORMEEMRO—KRERE LTRAELD LIz bNT:
DT b,
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I fen ela wous non anemn.

(R3] = -x2aY) 7 VERTHELIT04E (Edicion facsimil del codice T.1.1,1979)

43



- T =y ] ?-
e - - - =
0. 13 =
i -
L o - i & D
& s J}' JC A2
U | (& k } 1
- % o \} 7
8 / ¢
iy T o'
> % $) R
z %= ¥ (o & o ) i &
. g = b b @ & ?/ 0 i oty VRS
1 3 % > 4
o O L B
b ; @
2 : o 4 §
b .;': y
o
| i 5 S 4 2y
g S % \ &
/] \ ! v 4 i
; 6 & \ 2
E\ ey 0 B Y i
& \: i ),
i i ﬁ ﬂ g hL T
7 \ NG e
\ ’ s ey
R ER U - . awev sy SYET SR 4 hE
= : X A
£ \ . . = A s L
=
4 ) X )
i
9 X
r 3 A o 3
—" i
SR C
B 50
\ \ ) L]
o r— b & d "7‘ "'!‘
gr AN T Ve \
N \ l e T
- .
. \
! : )\
o
T { e
L;‘( =
i o
3 & aek o] ew\ O S s - - ) 2 R (N (‘V’% =
%, e il j
% % -
1T % 24, T §
53] i : AN s 1 g
L 1 i ,
t
g i
. i - b & - 7L

(K4] T -z 23 7IVERTEIT0%K (Edicion facsimil del codice T.1.1, 1979)

44




R W) TOh T4 —H (5)

=

(1) % [HWoRN —HI -y SORBE 23R T] /871, 2006, p.192.

(2) José Guerrero Lovillo, Las Cantigas de Santa Maria. Estudio auqueolégico de sus miniaturas, Madrid, 1949, p.25.

(3) Cristina Alvarez Diaz, “La doctrina inmaculista en las Cantigas de Santa Maria de Alfonso X el Sabio”,
Francisco Javier Campos y Fernandez de Sevilla (dir.), La Inmaculada Concepcion en Espaiia: religiosidad, his-
toria y arte, Actas del simposium, 1.4 -1X-2005, 11, Istituto Escurialense de Investigaciones Historicas y
Artisticas, El Escorial, 2005, p.1222.

(4) cantiga 413: ms.Tolll, fol.139vo-140ro; ms.EIIL, fol4vo-5 vo; El maruqués de Valmar (ed.), Cantigas de Santa
Maria de Don Alfonso el Sabio, 11, Real Academia Espafola, Madrid, 1889, pp.573sq.; Walter Mettmann (ed.),
Afonso X, o Sabio, Cantigas de Santa Maria, 111, Acta universitatis Conimbrigensis, Universidade de Coimbra,
1964, pp.380sq.; id., Alfonso X el Sabio, Cantigas de Santa Maria, 111, Editorial Castalia, Madrid, 1988, pp.332sq.

(5) Mettmann, op. cit., ed. 1959, I, p.7; ed. 1986, I, p.59.

(6) Sanctus Hildefonsus Toletanus episcopus, “De virginitate perpetua Sanctae Mariae adversus tres infideles”,
Patrologia latina, XCV], apud Migne editorem, Paris, 1862, col.107; cf. Juan Francisco Rivera Recio, San Ildefon-
so de Toledo. Biografia, época y posteridad, Biblioteca de Autores Cristianos, Madrid, 1985, pp.162-167.

(7) Zixilanes, “Vita vel gesta sancti Hildefonsi Toletani episcopi”, Patrologia latina, XCV]1, col48; ; Henrique Florez,
Espaiia sagrada, V, Oficina de Antonio Marin, Madrid, 1763, p.490: «Aspiciensque in eam sic eum adloquuta est
voce: Propera in occursum serve Dei charissime, accipe munusculum de manu mea, quod de thesauro filii mei
tibi adtuli; sic enim tibi opus est, ut benedictione tegminis quae tibi delata est, in meo tantum die utaris».

(8) Rodrigo Cerratense, “Vita sancti Hildefonsi Toletani archiepiscopi”, Patrologia latina, XCVI, col50; Florez, op.
cit., p.506: «Quoniam mente pura, fideque firma in meis laudibus permansisti; et laudem meam in corda fidelium
dulci eloquio depinxisti, et lumbos tuos virginitatis cingulo praecinxisti, de vestimentis perpetuae gloriae
vestimentum attuli tibi quo vestiaris in die et solemnitate mea».

(9) Fernando Baiios (ed.), Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sesiora, Biblioteca Clasica de la Real Academia
Espanola, III, Galaxia Gutenberg, Barcelona, 2011, p.18, v.60.

(10) ¢bid., pp.16sq., v.51-52.

(11) Flérez, op. cit., p.263: <Fue el caso, que desde el afio 656 (uno antes del Pontificado del Santo) se decret6 en el
Concilio X de Toledo, que la fiesta principal de la Virgen (en que concibié al Divino Verbo) se celebrase en
todas las Iglesias en el dia 18 de diciembre con toda quanta solemnidad fuese posible. Esta determinacion se
atribuye comunmente a S. Ildefonso»; cf. Rivera Recio, op. cit., pp.137sq.

(12) Catalina Maria Valenzuela Garcia, “La festivad de la Inmaculada Concepcién en las monjas jerénimas
cordobesas durante la Edad Moderna”, Estudios Superiores del Escorial, La Inmaculada Concepcion en Espaiia:
religiosidad, historia y alte, Actas del simposium, 1.4 -1X-2005, 1, Instituto Escurialense de Investigaciones
historicas y artisticas, Ediciones Escurialenses, Madrid, 2005, p.96.

(13) Alvarez Diaz, op. cit., p.1225.

(14) Petrus Damianus, “Sermo in Epiphania Domini", Patrologia latina, CXLIV, col508: «Ipsa ex se radium illum
emisit, qui penetrat usque ad cordis secreta. Scrutatur enim corda et renes eo quod vivus est sermo Dei, et
efficax et penetrabilior omni gladio ancipiti, pertingens usque ad divisionem animae et spiritus, unde et merito
congruit el nominis interpretatio»

(15) Bernardus Claraevallensis, “Epistola CLXXIV ad canonicos Lugdunenses”, Patrologia latina, CLXXXII, col.333:
«Sed et ortum Virginis didici nihilominus in ecclesia et ab ecclesia indubitanter habere festivum atque sanctum,
firmisseme cum ecclesia sentiens in utero eam accepisse ut sancta prodiret»; col.334: «Fuit procul dubio et

Mater Domini ante sancta quam nata, nec fallitur omnino sancta ecclesia sanctrum reputans ipsum Nativitatis

45



eius diem»; cf. Marielle Lamy, L Tmmaculée Conception: Etapes et enjeux d’une controverse au moven age (XIT-
XV siecles), Institut d'Etudes Augustiennes, Paris, 2000, p.155.

(16) Anselmus Cantuariensis, “Cur Deus homo”. II, 16, Patrologia latina, CLVIIL, col419: «Virgo autem illa, de qua
ille homo assumptus est de quo loquimur, fuit de illis, qui ante nativitatem ejus per eum mundati sunt a
peccatis. -+ Sed quoniam matris munditia, per quam mundus est, non fuit nisi ab illo»; cf. Jean-Louis Benoit,
“L'Immaculée Conception. Une affaire anglaise et un grand signe dans le ciel”, Revue théologique des Bernar-
dins, Paris, 2014, p.56; i HBER [7 > v 2 244 B4 1980, p.544.

(17) Eadmerus Cantuariensis, “Tractatus de conceptione Beatae Mariae Virginis”, Patrologia latina, CLIX, col.306;
Boniface del Marmol (tr.), La premiére apologie du dogme de I'Immaculée Conception. La Conception Imma-
culée de la Vierge Marie (De conceptione sanctae Mariae) par Eadmer moine de Cantorbéry (1124), Abbaye de
Maredsous, Desclée de Brouwer, Lille / P. Lethielleux, Paris, 1923, pp.39sq.; &M ZEBER [MEEBerha2] bt AR
JE AR 10, S FLAE, 1997, p.79.

(18) Iohannes Duns Scotus, Ordinatio, I, 3, i; Carolus Bari¢, loannes Duns Scotus doctor Immaculatae Conceptionis,
I, Academia Mariana Internationali, Roma, 1954, p.7: «Perfectissimus enim madiator perfectissimum actum
habet mediandi possibilem respectu alicuius personae pro qua mediatur, ergo Christus habuit perfectissimum
gradum mediasndi possibilem respectu aliquius personae respectu cuius erat mediator, respectu nullius
personae habuit excellentiorem gradum quam respectu Mariae. Sed hoc non esset nisi meruisset eam
praeservare a peccato originali»,

(19) Margarita Llorens Herrero y Miguel Angel Catala Gorgues, La Inmaculada Concepcion en la historia, la litte-
ratura v el arte del pueblo Valenciano, Generalitat Valenciana, Conselleria de Cultura, Valencia, 2007, pp.127sq.

(20) Antoni Riera Estarellas, “La doctrina inmaculista en los origenes de nuestras lenguas romances”, Estudios
marianos, X VI, Madrid, 1955, p.250.

(21) Robertus Weber (ed.), Biblia sacra iuxta Vulgatam versionem, 11, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 3.Auf,,
1985, p.999.

(22) Luciano Serrano (ed.), Poema de Fernin Gonzdilez, Junta del milenario de Castilla, Artes Graficas Sol, Madrid,
1943, p.75, v.107.

(23

(24

) Symeon Metaphrastes, “Martyrium sanctae et magnae martyris Aecaterinae, Patrologia graeca, CX V], col.282.

)
(25) Riera Estarellas, op. cit., p.248.

)

)

Vulgata, op. cit., p.1893.

(26) Mettmann, op. cit., ed. 1964, 111, p.374; ed. 1989, I1I, p.327.
(27) Constantinus Tischendorf (ed.), Evangelia apocrvhpa adhibitis plurimis codicibus graecis et latinis, Hermann
Mendelssohn, Leipzig, ed. altera, 1876, p.9; Emile Amann (éd.), Le Protévangile de Jacques et ses remaniements
latins, Letouzey et Ané, Paris, 1910, p.192.
(28) Tischendorf, op. cit., p.57; Amann, op. cit., p.286: «si dedisses mihi filium aut filiam, obtulissem illum tibi in
templo sancto tuo».

(29) Tischendorf, op. cit., p.10, 60; Amann, op. cit., p.194, 292.
(30) Mettmann, op. cit., ed. 1964, III, p.379; ed. 1989, I1I, p.332.

) Mettmann, op. cit., ed. 1964, III, p.382; ed. 1989, 11T, p.335.
(32) Mettmann, op. cit., ed. 1964, III, p.146; ed. 1989, III, p.117.

) Mettmann, op. cit., ed. 1964, III, p.390; ed. 1989, III, p.340.

) Tischendorf (ed.), Apocalypses evangeliae item Mariae dormitio, Hermann Mendelssohn, Leipzig, 1866, pp.113-
123; Aurelio de Santos Otero (ed.), Los evangelios apécrifos, Biblioteca de Autores Cristianos, Madrid, 1956,
pp.649-685, 687-700.

46



R W) TOh T4 —H (5)

(35) Mettmann, op. cit., ed. 1964, 111, p.393; ed. 1989, III, p.343.

(36) Francisco Pacheco del Rio, Arte de la pintura, su antigiiedad v grandezas, Simon Faxardo, Sevilla, 1649, p.482;
Bonaventura Bassegoda i Hugas (ed.), Francisco Pacheco, Arte de la pintura, Ediciones Catedra, Madrid, 1990,
p.576.

(37) cantiga 1: ms.To.l, fol.10ro-11ro; ms.T.1, fol.5ro-vo, pl. fol.6ro; ms.E.1, fol.29r0-30ro; Valmar, op. cit., I, pp.3sq;
Mettmann, op. cit., ed. 1959, I, pp.4-6; ed. 1986, I, pp.56-58; Laura Fernandez Fernandez y Juan Carlos Ruiz
Souza (ed.), Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria, I, Patrimonio Nacional y Testimonio Compaiia
Editorial, Madrid, 2011, pp.43-45.

(38) Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria, edicion facsimil del Cédice T.1.1 de la Biblioteca de San Lo-
renzo el Real de El Escorial, siglo XIII, Edilan, Madrid, 1979, p.11.

(39) L'abbé Poquet (éd.), Gautier de Coincy, Les miracles de la Sainte Vierge, Parmantier et Didron, Paris, 1857,
p.762.

(40) Maricarmen Gomez Muntané (ed.), El Llibre Vernell. Cantos v danzas de fines del Medioevo, Fondo de
Cultura Econénica, Madrid, 2017, pp.137sq.

(41) ibid., p.32.

(42) cantiga 120: ms.T.120, fol.170ro, pl. fol.170vo; ms.E.120, fol.125r0-vo; Valmar, op. cit., I, p.182; Mettmann, op. cit.,
ed. 1961, II, p.57; ed. 1988, 11, p.64; Laura Fernandez et al. op. cit., pp.315sq.

(43) Manuel Pedro Ferreira, “A musica no codice rico: formas e notacdo”, Laura Fernandez Fernandez y Juan
Carlos Ruiz Souza (ed.), Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria, 11, Patrimonio Nacional y Testimonio

Compania Editorial, Madrid, 2011, p.193.

sEXE (1) ~ (5)

Aita, Nella, “O codice florentino das Cantigas de Affonso, o Sabio”, Revista de lingua portuguesa, XIII, Rio de
Janeiro, 1921.

Albe, Edmond (éd.), Les miracles de Notre-Dame de Rocamadour au XII siécle, Honoré Champion, Paris, 1907;
complément par Jean Rocacher, Le Pérégrinateur, Toulouse, 1996.

Alcuinus, Officia per ferias, Patrologia latina, CI, apud Migne editorem, Paris, 1851.

Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria, edicion facsimil del Codice T.1.1 de la Biblioteca de San Loren-
zo el Real de El Escorial, siglo XI1I, Edilan, Madrid, 1979.

Alvarez Diaz, Cristina, “La doctrina inmaculista en las Cantigas de Santa Maria de Alfonso X el Sabio”, Francisco
Javier Campos y Fernandez de Sevilla (dir.), La Inmaculada Concepcion en Espaiia: religiosidad, historia y
arte, 11, Istituto Escurialense de Investigaciones Historicas y Artisticas, El Escorial, 2005.

Amann, Emile (éd.), Le Protévangile de Jacques et ses remaniements latins, Letouzey et Ané, Paris, 1910.

Anglés, Higinio, La misica de las Cantigas de Santa Maria, del rey Alfonso el Sabio, 4 vol., Biblioteca Central,
Barcelona, 1943, 1958.

Anselmus Cantuariensis, “Cur Deus homo”, Patrologia latina, CLVIII, apud Migne editorem, Paris, 1862; 7 >tV
LA, HHBER THE AR & R ohieh] [7 v o 245 B30, 1980.

Ballesteros Beretta, Antonio, Alfonso X el Sabio, Salvat, Murcia, 1963; repr. El Albir, Barcelona, 1984.

Ballesteros Mateos, Juana, E! tratado De virginitate Sanctae Mariae de San Ildefonso de Toledo, Estudio Teologico
de San Ildefonso, Seminario Conciliar, Toledo, 1985.

Baiios, Fernando (ed.), Gonzalo de Berceo, Milagros de Nuestra Sesiora, Biblioteca Clasica de la Real Academia
Espafiola, ITI, Galaxia Gutenberg, Barcelona, 2011; T 41 « 5« Nt F 3, KHBRER [EEEODHT | #
FENRFENCES TSR] 183%. 2014.

47



Baric¢, Carolus, loannes Duns Scotus doctor Immaculatae Conceptionis, I, Academia Mariana Internationali, Roma,
1954.

Bartsch, Karl, Chrestmachie provencale, X*-XV* siécles, Elberfeld, Marburg, 4° éd., 1880.

Bassegoda i Hugas, Bonaventura (ed.), Francisco Pacheco, Arte de la pintura, Ediciones Catedra, Madrid, 1990.

Benoit, Jean-Louis, Le Gracial d’Adgar. Miracle de la Vierge, Dulce chose est de Deu cunter, Brepols, Turnhout,
2012.

Benoit, Jean-Louis, “L'Immaculée Conception. Une affaire anglaise et un grand signe dans le ciel”, Revue
théologique des Bernardins, Paris, 2014.

Bernardus Claraevallensis, “Epistola CLXXIV ad canonicos Lugdunenses”, Patrologia latina, CLXXXII, apud
Migne editorem, Paris, 1862.

Bloch, Oscar, et Wartburg, Walther von, Dictionnaire étymologique de la langue francaise, Presses Universitaires
de France, Paris, 6° éd., 1975.

Cantigas de Santa Maria. Edicion facsimile do cédice de Toledo, Consello da Cultura Galega, Santiago de
Compostela, 2003.

Carvalho da Silva, Joaquim, Diciondrio da lingua portuguesa medieval, Editora da Universidade Estadual de
Londrina, 2° ed. 2001.

Cejador y Frauca, Julio (ed.), Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, Libro de buen amor, 11, Ediciones de la Lectura,
Madrid, 1913.

Chabaneau, Camille, Les biographies des troubadours en langue provencale, Edouard Privat, Toulouse, 1885.

Corominas, Joan, Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana, Gredos, Madrid, 1983.

Corriente Cordoba, Federico (tr.), Ibn Quzman, El cancionero hispanodrabe, Editora Nacional, Madrid, 1984.

Corti, Francisco, “Retorica visual en episodos biograficos reales ilustrados en las Cantigas de Santa Maria”, Histo-
ria, Instituciones, Documentos, XXIX, Sevilla, 2002.

Coste-Messeliere, René de la, et Prieur, Collette, Sous le signe de la coquille, Chemins de Saint-Jacques et pélerins,
Centre Européen d'Etudes Compostellanes, Paris, 1983.

Davenson, Henri, Les trouvadours, Editions du Seuil, Paris, 1961. 7 > V) « ¥ % 7 >V v, #Hahk—H [+ v
Fo—) — XJBOE] SUELER. 1985.

Dronke, Peter, Medieval Latin and the Rise of European Love-Lyric, I, Oxford University Press, 1968; £ — % — -
Fo oy, WAEBER, MAcEER ik 7 ok g —a v NEEFERORE] Galt. 2012

Eadmerus Cantuariensis, “Tractatus de conceptione beatae Mariae virginis”, Patrologia latina, CLIX, apud Migne
editorem, Paris, 1853; =7 N X )V A2, KHNFHGE [HE~< Y 7O L IZoWT ] i BUHE#ERI0 T
BEEAher] P FLAL, 1997,

El cédice de Florencia de las cantigas de Alfonso X el Sabio: ms. B.R.20 de la Biblioteca Nazionale Centrale,
Edilan, Madrid, 1991.

Faral, Edmond, Les jongleurs en France au moyen dge, Honoré Champion, Paris, 1910.

Fernandes Braga, Joaquim Teofilo, Cancioneiro portugués da Vaticana, Edicdo critica restituida sobre o texto
diplomatico de Halle, Imprensa Nacional, Lisboa, 1878.

Fernandez Fernandez, Laura, y Ruiz Souza, Juan Carlos (ed.), Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria,
2 vol,, Patrimonio Nacional y Testimonio Compania Editorial, Madrid, 2011.

Ferreira, Manuel Pedro, “A musica no codice rico: formas e notacdo”, Laura Fernandez Fernandez y Juan Carlos
Ruiz Souza (ed.), Alfonso X el Sabio, Las Cantigas de Santa Maria, 11, Patrimonio Nacional y Testimonio
Compania Editorial, Madrid, 2011.

Filgueira Valverde, José, Alfonso X el Sabio, Cantigas de Santa Maria: cédice rico de El Escorial, ms. escurialense

48



R W) TOh T4 —H (5)

T.1.1, Editorial Castalia, Madrid, 1985.

Florez, Henrique, Espaiia sagrada, Teatro geografico-historico de la iglesia de Esparia, XXXIV, Oficina de Antonéo
Marin, Madrid, 1784.

Garcia Gomez, Emilio (ed.), Todo Ben Quzman, 1, Biblioteca romanica hispanica, IV, Gredos, Madrid, 1972.

Garcia Solalinde, Antonio, “Intervenciéon de Alfonso X en la redaccion de sus obras”, Revista de filologia espaiiola,
11, Madrid, 1915.

Garcia Solalinde, Antonio, “El codice de Florencia y su relaciéon con los deméas manuscritos”, Revista de filologia
espariola, V, Madrid, 1918.

Gicquel, Bernard, La légende de Compostelle, Le Livre de saint Jacques, Tallandier Editions, Paris, 2003.

Goémez Canseco, Luis (ed.), Alonso Ferndndez de Avellaneda, Segundo tomo del ingenioso hidalgo don Quijote de
la Mancha, Real Academia Espafiola, Madrid, 2014; 7N ¥ % — %%, SWRBEMR [EIER Y - F5—7] 5
. 1999,

Gomez Muntané, Maricarmen (ed.), El Llibre Vernell. Cantos y danzas de fines del Medioevo, Fondo de Cultura
Econoénica, Madrid, 2017.

Goncalves Coelho, José-Julio, Notre-Dame de Roc-Amadour en Portugal, son culte, hépitaux et hiotelleries,
Imprimerie Roche, Brive, 1912.

Gonzalez Jiménez, Manuel (ed.), Diplomatario andaluz de Alfonso X, Caja de Huelva y Sevilla, Fundacion el
Monte, Sevilla, 1991.

Gonzélez Jiménez, Manuel, Alfonso X el Sabio, Editorial Ariel, Barcelona, 2004.

Gonzalez Jiménez, Manuel y Carmona Ruiz, Maria Antonia, Documentacion e itinerario de Alfonso X el Sabio,
Universitad de Sevilla, 2012.

Grange, La marquis de la (éd.), “Voiatge a Saint Jacques de Compostelle et a Nostre Dame de Finibus Terre”,
Voyaige d’oultremer en Jhérusalem, Auguste Aubry, Paris, 1858.

Gregorius magnus, “Dialogorum liber IV de vita et miraclulis patrum Italicorum”, Patrologia latina, LXXVII, apud
Garnier fratres, Paris, 1896.

Guerrero Lovillo, José, Las Cantigas de Santa Maria. Estudio auqueoldgico de sus miniaturas, Madrid, 1949.

Guiraud, Pierre, L ancien francais, Presses Universitaires de France, Paris, 6° éd., 1980.

Herbers, Klaus, y Santos Noia, Manuel (ed.), Liber sancti Jadobi codex Calixtinus, Edita Xunta de Galicia, Santiago
de Compostela, 1998.

Hildefonsus Toletanus episcopus, “De virginitate perpetua Sanctae Mariae adversus tres infideles”, Patrologia
latina, XCV], apud Migne editorem, Paris, 1862.

Jeanroy, Alfred, Les origines de la poésie lyrique en France au moyen age, Etudes de littérature francaise et com-
parée, Librairie Hachette, Paris, 1889.

Kinkade, Richard, “Alfonso X, Cantiga 235, and the Events of 1269-1278", Speculum, LXVII, Cambridge Mass.,
1992.

Koenig, Vernon Frederic (éd.), Gautier de Coinci, Les miracles de Nostre Dame, 1, Textes littéraires francais,
LXIV, Librairie Droz, Genéve, 1955.

Kulp-Hill, Kathleen, Songs of Holy Mary of Alfonso X, the Wise, Arizona Center for Medieval and Renaissance
Studies, CLXXIII, Tempe, 2000.

Kunstmann, Pierre (éd.), Adgar, Le Gracial, Université d'Ottawa, Ottawa, 1982.

Lamy, Marielle, L Immaculée Conception: Etapes et enjeux d’une controverse au moyen dge (XII-XV° siécles),
Institut d'’Etudes Augustiennes, Paris, 2000.

Lapesa, Rafael, Historia de la lengua eapasiola, Gredos, Madrid, 9" ed. 1981; 5 7 7 )V « 5435, [LIHEIBE S,

49



FA T THA VEGE 185 (2022)

PREAE. SIFEZBIER (A YEEOER] BRI, 2004,

Ledo, Maria Dulce, “Notre Dame dans la littérature portugaise”, Hubert du Manoir, Maria, Etudes sur la Sainte
Vierge, 11, Beauchesne, Paris, 1952.

Lévi-Provencal, Evariste, Histoire de I’Espagne musulmane, 111, Le siécle du califat de Cordoue, Adrien
Maisonneuve, Paris, 1953; éd. Maisonneuve et Larose, 1999.

Llorens Herrero, Margarita, y Catala Gorgues, Miguel Angel, La Inmaculada Concepcion en la historia, la littera-
tura y el arte del pueblo Valenciano, Generalitat Valenciana, Conselleria de Cultura, Valencia, 2007.

Lopez Estrada, Francisco, “La lirica medieval”, Lopez Estrada (coord.), La cultura del romanico, siglos XI al
XIII. Letras, religiosidad, artes, ciencia y vida, Historia de Espana Menéndez Pidal, XI, Espasa Calpe, Madrid,
1995.

Maeterlinck, Maurice, “Sceur Béatrice, miracle en trois actes”, Thédatre, 111, P. Lacomblez, Bruxelles /Per Lamm,
Paris, 1901; ¥ —7 V) ¥ 73, BRER [X7 M) -] [R—7 V) ¥ 7 2] 54 %, L5 1920.

Marinio Ferro, Xosé Ramon, Leyendas y milagros del camino de Santiago, Ellago Ediciones, Pontevedra, 2011; 7k
Y- 7EY Y=g - 7, JIIEEEER TIIEER [ 70 7 IR ER —=3 & ariE] HER.
2012.

Marmol, Boniface del (tr.), La premiére apologie du dogme de I'Immaculée Conception. La Conception Immaculée
de la Vierge Marie (De conceptione sanctae Mariae) par Eadmer moine de Cantorbéry (1124), Abbaye de
Maredsous, Desclée de Brouwer, Lille / P. Lethielleux, Paris, 1923.

Martin Rodriguez, José Luis, “Los milagros de la Virgen: version latina y romance”, Espacio, Tiempo y Forma,
serie III, Historia medieval, XVI, Universidad Nacional de Educacion a Distancia, Madrid, 2003.

Martinez Gazquez, José, “El uso simbolico-alegérico de los ntmeros en el Planeta (1218) de Diego Garcia de
Campos”, Butlleti de la Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona, L, Barcelona, 2006.

Matsumura Takeshi, Dictionnaire du francais médiéval, Les Belles Lettres, Paris, 2015.

Melo Neto, Ivo Correia de, “Peregrinos y santuarios en las Cantigas de Santa Maria”, Temas medievales, X VIII,
Buenos Aires, 2010.

Menéndez Pidal, Gonzalo, “Los manuscritos de las Cantigas. Como se elabor6 la miniatura alfonsi”, Boletin de la
Real Academia de la Historia, CL, Madrid, 1962.

Menéndez Pidal, Gonzalo, La Espaiia del siglo XIII leida en imagines, Real Academia de la Historia, Madrid, 1986.

Menéndez Pidal, Ramoén, “Poesia arabe y poesia europea”, Bulletin hispanique, X1, Bordeaux, 1938.

Menéndez Pidal, Ramoén, “La primitiva lirica europea. Estado actual del problema”, Revista de filologia espaiiola,
XLIIIL, Madrid, 1960.

Mettmann, Walter (ed.), Afonso X, o Sabio, Cantigas de Santa Maria, 4 vol, Acta universitatis Conimbrigensis,
Universidade de Coimbra, 1959, 1961, 1964, 1972.

Mettmann, Walter, “Airas Nunes, Mitautor der Cantigas de Santa Maria”, Iberoromania, 111, Madrid, 1971.

Mettmann, Walter (ed.), Alfonso X el Sabio, Cantigas de Santa Maria, 3 vol., Editorial Castalia, Madrid, 1986,
1988, 1989.

Monaci, Ernesto, Il canzoniere portoghese della Biblioteca Vaticana, Max Niemeyer, Halle, 1875.

Montaner, Alberto (ed.), Cantar de mio Cid, Real Academia Espafiola, Galaxia Gutenberg, Barcelona, 2011.

Niederehe, Hans-Josef, “Lenguas peninsulares en tiempos de Alfonso X", Boletin de la Sociedad espariola de histo-
riografia lingtiistica, VI, Volladolid, 2008.

Nodier, Charles, Légende de sceur Béatrix, Maurice Glomeau, Paris, 1924.

Nosges, Nikolaus, und Schneider, Horst (Hrsg.), Carsarius von Heisterbach, Dialogus miraculorum, Dialog iiber

die Wunder, 111, Brepols, Turnhout, 2009.

50



R W) TOh T4 —H (5)

O’Gallaghan, Joseph, El rey Sabio, el reinado de Alfonso X de Castilla, Universidad de Sevilla, 1996.

Ortiz de Zaniga, Diego, Annales eclesidsticos y seculares de la muy noble y muy leal ciudad de Sevilla, I, Imprenta
Real, Juan Garcia Infanzon, Madrid, 1677, ed. 1795.

Pacheco del Rio, Francisco, Arte de la pintura, su antigiiedad y grandezas, Simon Faxardo, Sevilla, 1649.

Paz y Melia, Antonio, “Cédices de las Cantigas de Santa Maria”, El maruqués de Valmar (ed.), Cantigas de Santa
Maria de Don Alfonso el Sabio, I, Real Academia Espanola, Madrid, 1889.

Pérez Algar, Félex, Alfonso X, el Sabio, biografia, Studium Generalis, Madrid, 1997.

Petrus Damianus, “Sermo in Epiphania Domini”, Patrologia latina, CXLIV, apud Migne editorem, Paris, 1862.

Poncelet, Albert, “Miraculorum beatae virginis Mariae quae saec. VI-XV latine conscripta sunt”, Analecta Bol-
landiana, XXI, Bruxelles, 1902.

Poquet, L'abbé (éd.), Gautier de Coincy, Les miracles de la Sainte Vierge, Parmantier et Didron, Paris, 1857.

Ramirez Pascual, Tomas, “Los miraglos de Santiago y la tradicion oral medieval”, Seripta fulgentina, Revista de
teologia vy humanidades, V, Murcia, 1995.

Ramirez Pascual, Tomas, “Miragros de peregrinos a Santiago, Edicion, traduccion y estudio de la narracion de
varios «Miragros de peregrinos» conservada en un codice del Archivo de la catedral de Santo Domingo de la
Calzada”, Berceo, Revista riojana de ciencias sociales y humanidades, CXLV], La Rioja, 2004.

Réau, Louis, Iconographie de l'art chrétien, 111/2, Presses Universitaires de France, Paris, 1958.

Ribera y Tarrago, Julian, “La musica de las Cantigas, un estudio sobre su origen y naturaleza”, El maruqués de
Valmar (ed.), Cantigas de Santa Maria de Don Alfonso el Sabio, 111, Real Academia Espafiola, Madrid, 1922.

Riera Estarellas, Antoni, “La doctrina inmaculista en los origenes de nuestras lenguas romances”, Estudios maria-
nos, XVI, Madrid, 1955.

Rivera Recio, Juan Francisco, San Ildefonso de Toledo. Biografia, época y posteridad, Biblioteca de Autores
Cristianos, Madrid, 1985.

Rocacher, Jean, Rocamadour et son pélerinage: Etude historique et archéologique, Edouard Privat, Toulouse, 1979.

Rodrigo Cerratense, “Vita Sancti Hildefonsi Toletani archiepiscopi”, Patrologia latina, XCVI, apud Migne editorem,
Paris, 1862.

Rychner, Jean, La chanson de geste: Essai sur ['art épique des jongleurs, Droz, Genéve, 1955.

Sanchez Silva, José Maria, Marcelino, pan y vino, Espasa-Calpe, Madrid, 1991.

Santos Otero, Aurelio de (ed.), Los evangelios apécrifos, Biblioteca de Autores Cristianos, Madrid, 1956.

Serrano, Luciano (ed.), Poema de Fernin Gonzdlez, Junta del milenario de Castilla, Artes Graficas Sol, Madrid,
1943.

Souto Cabo, José Antonio, “In capella domini regis, in ulixbona e outras notulas trovadorescas”, Antonia Marténez
Pérez y Ana Luisa Baquero Escudero, Estudios de literatura medieval: 25 ajios de la Asociacion Hispanica de
Literatura Medieval, Universidad de Murcia, 2012.

Symeon Metaphrastes, “Martyrium sanctae et magnae martyris Aecaterinae, Patrologia graeca, CXVI, apud
Migne editorem, Paris, 1862.

Tavani, Giuseppe, e Lanciani, Giulia, Diciondrio da literatura medieval galega e portuguesa, Editorial Caminho,
Lisboa, 2000.

Tischendorf, Constantinus (ed.), Apocalypses evangeliae item Mariae dormitio, Hermann Mendelssohn, Leipzig,
1866.

Tischendorf, Constantinus (ed.), Evangelia apocryhpa adhibitis plurimis codicibus graecis et latinis, Hermann
Mendelssohn, Leipzig, ed. altera, 1876.

Valenzuela Garcia, Catalina Maria, “La festivad de la Inmaculada Concepcion en las monjas jeronimas cordobesas

51



FA T THA VEGE 185 (2022)

durante la Edad Moderna”, Estudios Superiores del Escorial, La Inmaculada Concepcion en Espaiia: religiosi-
dad, historia v alte, 1, Instituto Escurialense de Investigaciones historicas y artisticas, Ediciones Escurialenses,
Madrid, 2005.

Valmar, El maruqués de (ed.), Cantigas de Santa Maria de Don Alfonso el Sabio, 3 vol, Real Academia Espaiiola,
Madrid, 1889.

Vega, Luis de la, Historia de la vida y milagros de Santo Domingo de la Cal¢ada, Juan Bautista Varesio, Burgos,
1606.

Videira Lopes, Graca, Cantigas medievais galego-portuguesas: Corpus integral profano, 2 vol., Biblioteca Nacional
de Portugal, Lisboa, 2016.

Vielliard, Jeanne (éd.), Le guide du pélerin de Saint-Jacques de Compostelle, Protat Fréres, Macon, 1978.

Vincentius Bellovacensis, Speculum historiale, Patrologia latina, CLXIII, Apud Migne editorem, Paris, 1892.

Vogiié, Adalbert de (éd.), Grégoire le Grand, Dialogues, 111, Sources chrétiennes, Les Editions du Cerf, Paris,
1980.

Weber, Robertus (ed.), Biblia sacra iuxta Vulgatam versionem, 11, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 3. Auf,
1985.

Zixilanes, “Vita vel gesta sancti Hildefonsi Toletani episcopi”, Patrologia latina, XCVI, apud Migne editorem, Paris,
1862.

EHOLA [TVT+ V100 [BE~) 7EKRE] 128172 [RiL] oM (20 1) RFHORS oA
el 7 5. 2001

REO LA (AL - AR TWITE —5 > 7 4 7 TRILOWHL & ] JUHIRAA SR, 2003.

gk RV SANGEEAY VT —Z OWAL LR KEER, 1984,

TR [FORN —f T -1 v OB AEDILT] /871, 2006.

Stk T THOBBEDWFE — A4 ik A - B - T BUCESE, 2002

ANBZ [7 oy vy =7 EWFEE 1999

BHBERR [ANXAL Y HEEDT-O LA] HFHZ KA F 2013,

MR [ 27 4 v — T ORALEE] Ms R e 6. Sz, 2005.

fFic

FHI20204R 12 vy m (B M) vy BT OBER) 25 [BEX)TON YT 4 —A— i
ARYTORBMEZM] LELAEREERT L2, 2hud [BEE<) 7TH#HKE] 250ohr0n >
TA —AEBBATHAEE, P A XY 7T ORMEEROFHEMEZ RN L~ ETH L. Aok
LEEDHLEIALDH LN, ARMEIELEFRE L4 OFERMIZOWTELEBIR L. SCikERIC S
LIERRZH L THMmLE LTI LDLIDTH b,

52



R W) TOh T4 —H (5)

Las cantigas de Santa Maria, V

La piedad por la Inmaculada Concepcion

KIKUCHI Noritaka

resumen

El rey Alfonso X de Castilla y Leon constituye un conjunto de canciones por alabanza a Nuestra
Senora, llamado las Cantigas de Santa Maria. Se trata de una colecidon de cuatrocientas veinte
composiciones escritas en gallegoportugués, lengua literaria adecuada para este tipo de poesia lirica
de trovador medieval. Hay unos codices conservados procedente de la propio escritorio del
monarca, anotados en natacién mensural, un sistema musical precisa para la época. Ademas, se
aparece rodeado en algunas de las ilusraciones de los manuscritos ricos de las cantigas. Todos
estos son legados valiosos de la fe y de las artes ibéricas del siglo XIII. En la corte alfonsi que se
reunieron poetas, compositores y intérpretes de distintas culturas contiendo cristianos, muslmanos
y judios, formaron parte de la agrupacion amante de la ciencia y las varias artes.

Leyendo algunas cantigas escogidas para esto estudio, investigaremos las cinco asuntos
siguientes : en el primero capitulo, aclarar un propédsito principal de las cantigas, respecto al
problema sobre el origen de la lirica europea ; en el segundo capitulo, tratarse las canciones que
cuentan milagros sucedidos con la intervencion de Santa Maria, haciendo una comparacion con las
obras coetaneas de la lengua vulgar ; en el tercero capitulo, tener como objectivo los versos y las
miniaturas del codice en relacion con algunos lugares sagrados de la Nuestra Sefiora y sus romeros
de entonces : en el cuarto capitulo, seguir la vida del rey llena de altibajos a través de
composiciones autobiograficas ; en el quinto capitulo, remontrarse desde el angulo de la teologia
catolica la fuente del culto popular sobre la Inmaculada Concepcion de la Virgen, creido después

con entusiasmo en las tierras espanola y portuguesa.

palabras clave : santa Maria, cantiga, gallegoportugués, musica y artes ibéricas medievales,

teologia catolica

Journal of Human Life Design, No.18, 2022. s 9H20224E10H 7 H
LB 2022411 H11H

53





